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“Organizations Connecting Foreigners”

About 3,600 dtizenswith aforeign nationdity live in Kochi. This edition festures some organizations where foreign ditizens can met athersand
meake friends, dong with information about the annual summer Yosakoi Festiva and firework displaysin Kochi Prefecture

Hata Surf DojJo - Bruce Dillon, translated by Steven Yuen, Kencho CIR
| left the Goldooadt in Audrdiain 1994 to come look for wavesin Japan. | found my wavesin herein Hata, but whet |

HNT A,
SURF

to st up “HataSurf Dgjo”.

asofound werekind people, traditiond living, and alaid-back amosphere

| then dedided to s#ttle herein Hataand made friendswith nature. At times| would wait for big wavesto comeadong
with thetyphoons, & much reprove from thelocas, and a other times | would teach English tothelocals at schodl.

From the experiences I’ve had teaching a a surf schodl in Augtrdia, and from thelove for Jgpanese culture, | decided

Our schod nat only teaches surfing as a gport, but we treet surfing asalifestyle Soif you would like to start surfing, to test your skills againg the
waves, and moreover, would liketo take up surfing asaform of lifestyle, then wewed come you to Hata Surf Dgjo!
Werunlessonsamogt daily from May through to November. The coursefor beginners ¥5,000 for two hoursper person. Hours: 9:30am.-11.30am.

Inquiries: Bruce Dillon (in English and Japanese)
3570-1 Ukibuchi Kuroshia-cho TEL

Tosa'Yoga —Chihiro Fukuoka for KIA

Tosa Yoga was founded in 2000 by Oliver Symie Reansch. Their five highly qudified teachas are from America,
Audrdia, and Japan. Tosa Yoga uses a blend of yoga styles induding lyengar, Aghanga, Viniyoga and Fed-good Yoga to
dretch, drengthen, and rdax the body. It dso hdps dear the mind, and enlighten the soul. They hold dassesin Kochi City,
Nankoku City and Tosa City. Classes and workshops are @med at people of all different levels and ages induding beginner
and advanced dasses, privatelessonsfor individuds, groups or offices, and mother-and-child dasses Tosa Yogais suitablefor

everybody.

From September, Tosa Yogawill be offering a Yoga Alliance oatified training course for experienced sudents who are
interested in becoming teechers ar thosewho just want to degpen their practice. Duration of the dassis200 hours
Whether it isfor your hedth, grester mentd fulfillment, or for making good friends, Tosa Yogaisagreat way to achieve

your godls whilg having fun and exercising aswel!
Inquiries: Oliver “Symie” Ransch (in English and Japanese)

TEL: 088-841-6080 or 090-6289-6080 HP:http://mwww.tosayogajp/  Email: tosayoga@gmail.com

0880-43-3309/ Mohile 090-1576-4489  http:/Amwvww.hatasurfdgo.com

info@hatasurfdojo.com

Stymie performing yoga
(source TosaYogawebsite)

Hibiki International Yosakoi Team —Chihiro Fukuoka for KIA

We'vegat good newsfor fordgnersand Jgpanese dikel

The Hibiki Intenational Yosskal Team is now recruiting Yosskoi dancers This year will mark its 11" in the

The 57" Annual Yosakoi
Festival

festival. They organize everything by themsdves from the beginning to end and they have been fostering Festival Eve: Aug9at Central

internationd exchangethrough the Yosakal Fedtiva for alongtime.

Park

Last year they did't enter in the Yosakoi Festival itsdlf, but their team of participants from five countries | Main Festival: Aug10& 11 a

danced a the Ochi Cosmos Fegtival. This year, they are looking for mare participants from every country. If you

don’t have the confidenceto dance, you can dill joinin asadaff.
People of any naiondity and any age arewd come.

This yeer they will participete in the Yosakoi Festival: 10117 of August; / & Ochi Cosmos Festival: 37 of |

October; /and Okawa Village Carnival: 3% of November

Peasefed free contact themif you need more information regarding fees, practices, etc.
TEL: 090-5278-4492 Email: sentash219@yahoo.cojp
Mathew Myers (in English) Email: mathew.steven.myers@gmail.com

Contact: Chieko Yamanaka (in Japanese)

16 placesind uding OtesLiji

¢ Post-Festival: Aug.12 a Centra
. Pak

Number of teams: 191

. More info: Kochi City Tourism
¢ Asodation

i TEL:088-823-4016

- http/Awwiwel come-kochi jp/

Kochi Japanese Salon  —Susumu Yoshida for KIA

The Kochi Japanese Sdon is a volunteer organization which
offersafree service of Jgpanese dassesfor foreignersliving in Kochi.
Its members indude persons who have had experience in teaching
Japanese or have compl eted the Japanese volunteer teaching program
organized by the Kochi Intemnationd Assodiaion (KIA). The sdlon
runs dasses every Saturday afternoon in the lounge of KIA. The
organization oontributes to teaching foreigners sdf-hdp and the
promation of internationdization in the locad community through
adtivities such as cooking dassss.

They can ds0 provide you with information of Japanese
volunteer teachers and Japanee leaning adtivities in many loca
aressin Japanese, English, Spanish, Chineseand Kareen.

Inquiries: TEL 088-848-0885
Emal junkoike3315@yahoo.cojp

Nakajima Catholic Church  -Susumu Yoshida for KIA

The Nakgimacho Cathalic Church islocated about aminute’swalk west of
the south building of Kochi City Hall. The present building of the church was
congructed in 1958 Many fareign bdievers a lat of whom are from the
Philippines gather & the church for the Hoy Mass in English conducted at
3:15pm every Sunday. After the Holy Mass, they dll gather at the Priestly House
to chat in thar languages while having teg, coffee oft drinks ec. There is
nathing better than the sense of ease they fed while chatting in thar mather
tongue. They sometimes bring adong with them dishes to the church for thar
fdlow bdievers hirthdays or on feest days and sharethem with dl. A priet is
avalable for a confesson a any time Their worries are dso dleviated by
taking amongst themsdves a the church. They go for a karaoke sesson to
rdesse some dress from time to time, and many ssasond events such as
Chrigmaspartiesand Eagter partiesdso take placeat the church.
Contact: TEL 083-872-3658

Email nakgimacho1208@gmail.com  (in English and Japanexs)
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Kochi SGG Club  -Lisa Yasutake, Kochi City CIR

Kochi SGG (Systematized Goodwill Guide) Club is a vauntary
organization with a misson to promate internationd friendship through
free guide srvices offered toforeigna's

They offer free guided tours of Kochi Cadle every Sunday from
9am-3:30pm without gppointment. They dso offer guided tours of Kochi
Cadle on athe days, as wdl as Kasurahama Beach, Chikurinji Temple
and othe dghtssdng spats within Kochi Prefecture by appointment
booked a least two-weeksin advance. Application forms can be found on
their website and faxed or st directly through the webste Thetoursare
freg, but they ask that you pay for the guide’s admisson fees, trave cods
and medlsif necessary.

Beddes this the Kochi SGG Club hdds an annud bus tour, where
fordgn participants and SGG members vist different parts of Kochi each
year. This year’s Internaiond Fiendship Bus Tour will be hdd on
September 12, bound for Tosa Kure and Kurashio Town. The bus tour
indudes an informative tour around thet local Kochi area, a ddidious
lunch, and plenty of fun and entertainment. You will nat be disgppointed!

GG offerssarvicesin English, Chineseand Korean.

HP: http:/kochisgg.hp.infoseek.co,jp/sggEndishindex-ehtml
Inquiries: Phone/Fax: 088-883-8252

E-mail: kochisgg@hatmail.cojp

Kochi Luxembourg Association-chihiro Fukuoka for KIA

The Grand Duchy of Luxembourg isa landlocked country in Western
Europe, bordered by Bdgium, France and Garmany. In spite of baing
such a smdl country (about the same Sze as Kagawa prefecture or Saga
prefecture), Luxembourg is wedthy and has arich culture Luxembourg
hesthree offida languages: French, German and Luxembourgish.

The represntative of the Kochi Luxembourg Assodation is Mrs
Sephanie Schaltes from Luxembourg. They have been introducing people
from French gpesking countriesin Europe to the charm of nat only Japan,
but dso Kochi, through ats, foods, economy and people-to-people links
They wish to hdp huild bridges between Jgpan and European countries
through thar activities

Lagt summer this group welcomed 13 French vistars to experience
Japanese and Kochi culture, and they had agreet time here. This summer
they are planning to cover the “Yosska Fegtival” and introduce it in
French. It ds0 organizes French dassss and ather events for thar
members If you areinterested in regigtering as a member, you can email
them or write to them. Rease do nat hesitate to contact them even if you
arenat entirdy confident about your language skill.

Also if you need an interpreter or trandator, they will be ddighted to
hepyou.

Inquiries: TEL: 080-6393-2606 Emal: kochi.luxembourg@gmail.com
(in Japanexe, French and Itdian)
101 Seto-hignts 2-8-43-3Sgto minami-cho, Kochi dity
HP: http://tosgjapon.comV/ (in French)

Nankoku City International Association (NIA)

NIA was edablished in 2002. Despite being rdaivdy new, this
organization is one of the mogt active in Kochi. Asyou can imagine from
the name of the organization, it basss its adtivities in Nankoku City. The
mogt didinctive feature of the organization is that even thase who don’t
residein Nankoku City can become amember of the organization.

The members adtively interact with fordgn ditizens, mainly exchange
gudents & the agriculturd and medica departments of Kochi University
and Kochi Nationd Cdlege of Techndogy in Nankoku City and their
families They enjoy regular patluck paties organize Jgpanese culture
experience eventsand hald Japanese language courses.

NIA contributes to locd internationdization by uniting Japanese
dtizenswith foreign dtizens and amsat an integrated sodiety.

For mareinformation regarding NIA, please check itswebste

http:/Aww.naciajp/ (in Japanese)
Inquiries: TEL 090-4332-7652 Emal sdut navigatoria@yahoo.cojp
(in Japanese, Engdlish, Tagd og and Chinese)

Event: Japanese language course —second stage

Date: 7pm-9pm every Wed. from Sept.1 to thelagt wesk of Feb. 2011

Pace Nissho Fukushi Koyl Center (Tamura Otsu, Nankoku City)

Fez 100 pe lesson (paidontheday) plus 1,400 for thetext book

- Susumu Yoshida for KIA
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GENKI Seinenkai - Steven Yuen, Kencho CIR

This valunteer group mainly revalves around the annud ““Tossben
Musdcd” which invdves foreigna's acting in the locd didedt. It amsto
revive locd cultures and promate internationa exchange. Procesds from
the mudicd go to loca sudents who would like to sudy aorced. We are
currently recruiting Japanese memberd Yoroshikul!

We provide Tosgben training, opportunities to megt friends, foreigners
and locd people It isdso a credive outlet as we make everything from
scratch from the soript and music to the costumes and choreography.
Active period: Od~Apil (Rehearsds Jan~April weekends
Performanceslate April)

Inquiries: Seven Yuen (within Cultureand Internationd Affairs Divison)
TEL 088-823-9605 Email: genkiseinenka @gmail.com (in
English and Japanex)
Event: Short act on Respect for theAged Day for Asskurasaior ditizens
Sunday, September 19: Time 1:15pm~

GENKI

10 4 4 4
TEL 088-823-9605
Email: genkiseinenkai@gmail.com

A 9 19 13 15
Pace Fukushi Koryll Plaza, Asskura (2F, dl-purpose hdl) oF
Fireworks Displays —Takuma Watanabe, TW volunteer
Susaki Matsuri Hanabi Taikai Shiminsai Ashizuri Matsuri
When: Sat. Aug.7, 8pm-9pm When: Sat. Aug.7, 8pm-9pm (In . *
(In case of bad weether, postponeto caee of bed westher, postpone to 8 7 2000 21:00 |
Sat. Aug. 21) un Ao, 8 '
Where: Fujigehama, Hamamachi n.Aug, 8) : - 2L
i C| (map ) ' Where: Kashima, Shimizu Port, 8 7 2000 21:00
Susski City (map Tosashimizu City (map )
Directions: 10min wak from R Directions: Ge&t on a bus bound IR 10
Suscki S?‘ ) for Ashizuri a Nakamura Sa on 2000
Scale of fireworks: 2000 shots the Tosa Kuroghio Line and get
Inquiries: 0889-42-2575 off & PlazaPa Mae busstop, and TEL0889-42-2575
- . thenwak 5min.,
T;gih'_sm Noryo Hanabi Scale of fireworks: 9000 shots 6 o 1630 2100
When: Mon. Aug. 9, Inquiries: 0880-82-5547 : : 5
7:30pm-9pm (In caseof bed Usa Minato Matsuri 13 9000
wegther, pogponeto Fri. Aug. 13)  When: Sat. Aug. 14, 8pm-9pm (In
Where: Yanagihara, dong the case of bed weether, postpone to TEL0B80-82-5547
Kagami River, Kochi City Sun. Aug. 19) ,
(map ) Where: Usa  Shickaze  Park, 8 14 2000 2100
Directions: 3minwalk south Usa-cho, TgsaOty(map ) 3 ' '
from Kenchomaetramear sta. bD&%I?;SU C;e:a%‘ 361 K;"g?d%‘; 4000
Scale of fireworks: 4000 shots
Inquiries: 088-823-4016 Maebussiop. TEL088-823-4016
Scale of fireworks: 2500 shots
r_<ut_>okawa Matsuri Hanabi Inquiries: 088-852-7679
Taika Okumonobeko Kosui Matsuri 8 14 2000 2040
When.. Sat. Aug. 14, When: Sat. Aug. 14, 8pm-8:20pm 2500
8pm-8:40pm (In caseof bed Where:Odochi, Monobe-cho, Kami
wegther, pogponeto Sun. Aug. City (map ) TEL088-852-7679
\:ﬁhere' Donnsresm of the Directions: Get on a JR bus bound
: = for Odochi a JR Tosayamada Sa ! !
Kubokawa Oheshi Bridge, and walk 5 min, from the terminal 8 14 2000 2020
Shimento Town (Map ) Sop. 10
Directions: 10minwalk from the ; .
ek Scale of fireworks: 500 shots 2300 IR IR
'IS'(:arKurod'no Line Kubokawa Inquiries: 0887-58-3111 TELOBB0-22-0465 :
Scale of fireworks: 2300 shots e e 500
Inquiries: 0880-22-0465 N -
i . . Ehime:Pref. =B =5t TEL 0887-58-3111
Shimanto Shiminsai Noryo Hanabi e e
Taikai mD:mmEIZZﬁT % ]
When: Sat. Aug. 28, 8pm-9pm (In case RS agm e 2% 2om 8 28 2000 21:00
of bad weether, postponeto Sun. Aug. 29) e TosaB &
Where: River dde under the Akatekkyo e =
on the Shimanto River (map )
Directions: About a20-minutewalk from D i 20
the Tosa-Kurashio Line Nakamura Sa
Scale of fireworks: 8000 shots o
Inquiries: 0880-35-4171 A i;w 8000
DB TEL0880-35-4171
Published by the Kochi International Association (KIA)
TEL.088-875-0022 FAX:088-875-4929 Email: info_kia@kochi-kia.or.jp 088-875-0022 088-875-4929 Email info kia@kochi-kia.orjp
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